


CHRIST THE KING CHURCH
COLUMBUS, OHIO

June 5, 2016
Tenth Sunday in Ordinary Time

Décimo Domingo del Tiempo Ordinario

Monday, June 6 – St. Norbert

7:00 a.m. Dick Kelley

Tuesday, June 7

7:00 a.m. Mary Foley

12:00 p.m. The Living and Deceased Members of
the Ketcham Family

Wednesday, June 8

7:00 a.m. Frances Hanf

12:00 p.m. Dick Coultrip with the Special Intention
for Ann Coultrip

Thursday, June 9 – St. Ephrem

7:00 a.m. Charlene Eaton

12:00 p.m. The Living and Deceased Members of
the Clement & Streng Families

Friday, June 10

7:00 a.m. Marie & Norm Altman

Saturday, June 11 – St. Barnabas

9:00 a.m. The Special Intention of
Catherine Uzomba & Family

Saturday, June 11 – Vigil of the Eleventh Sunday
in Ordinary Time

4:00 p.m. John Fitzsimmons

6:00 p.m. Priest Intention

Sunday, June 12 – Eleventh Sunday in Ordinary Time

8:00 a.m. Joseph B. Vatter

10:00 a.m. Steve McIntyre

12:30 p.m. People of the Parish

Registration for 2016-2017 PSR (Parish School of Religion) and
RCIA (Rite of Christian Initiation for Adults) has begun. We ask
that all First through Eighth graders of the parish who do not attend a
Catholic school participate in PSR. Adults who would like to receive
Baptism, First Communion, and/or Confirmation in the Church are
strongly encouraged to join the RCIA. Information on PSR and RCIA
will be available in the parish office, and registration forms should be
returned by the end of July.

La inscripciones de Catequesis PSR (Parish School of Religion)
y RICA (Rito de Iniciación Cristiana para Adultos) ya
comenzaron. Todos los niños de la parroquia desde primer hasta el
octavo grado que no asisten a una escuela católica deben participar
en PSR. Los adultos que deseen recibir Bautismo, Primera
Comunión, y/o Confirmación, deben participar en RICA. La
información para catequesis y RICA está disponible en la oficina de
la parroquia. El 31 de julio es el último día para registrarse.

June 11/12

Altar Servers/Monaguillos
4:00 p.m. C. Davis, J. Messmer
6:00 p.m. L. Pérez, M. Herrera, J. Avalos
8:00 a.m. M. Mileusnich
10:00 a.m. S. Eyoul, A. Rhodes
12:30 p.m. J. Limón, A. Rivas, B. Gomez

Lectors/Lectores
4:00 p.m. R. Dick 1, E. Hauenstein 2
6:00 p.m. A. Cruz 1, O. Mendoza 2
8:00 a.m M. E. Ruetty 1, M. Weger 2
10:00 a.m. C. Cuahonte 1, T. Iacoboni 2
12:30 p.m. HMSP 1, A. Mello 2

Eucharistic Ministers/Ministros de Eucaristía
4:00 p.m. Body of Christ: J. Corrova, L. Hauenstein

Blood of Christ: T. Carr, T. Davis, S. Herold, HMSP,
M.A. Hollern, Deacon Brent

6:00 p.m. Sangre de Cristo: A. Batres, C. Andrino
8:00 a.m. Body of Christ: S. Ross, J. Staber

Blood of Christ: R. Hamilton, HMSP, D. Marshall,
K. Robinson

10:00 a.m. Body of Christ: C. Gayagoy, S. Rhodes
Blood of Christ: D. Grundy, S. Hauser, HMSP,

J. Rhodes, M.J. & P. Stuhldreher
12:30 p.m. Cuerpo de Cristo: C. Ibáñez, C. Galván

Sangre de Cristo: D. Soreque, E. Cortes, E. Ibáñez,
E. Ibáñez, G. Garcia, HMSP

Purificator Schedule/Horario de Purificadores
Victor Rodriguez

Offertory Counters/Contadores de la Ofrenda
G. Perks, G. Perks, M. Rogers, M.A. Tilley, J. Kraner

Collection/Colecta
May 29

Envelope: $4,371.00
Loose: $2,433.05
Online: $470.00
Total: $7,274.05

Average Weekly Budget: $10,000.00

Upcoming Special Collection
June 5- Catholic Home Missions

June 12- St. Vincent de Paul
June 26- Holy Father (Peter’s Pence)

Próximas Colectas Especiales
5 de junio – Misiones Catolicas Locales

12 de junio- San Vicente de Paul
26 de junio- Santo Padre (Colecta de San Pedro)

Let us pray for parishioners who have recently passed away…
Oremos por los feligreses que han fallecido recientemente…

William McLoughlin

Eternal rest grant unto them, O Lord,
and let perpetual light shine upon them.
Concédeles, Señor, el descanso eterno,

y brille para ellos la luz eterna.



Weekly Events / Actividades Semanales

Sunday, June 5
5:00 p.m. - Charismatic Group (Church)

Monday, June 6

Tuesday, June 7
7:00 p.m. - English Choir (Church)

Wednesday, June 8

Thursday, June 9
10:30 a.m. - Oremus – Session 6 (Instruction Room)
7:00 p.m. - Oremus – Session 6 (Instruction Room)

Friday, June 10
9:00 a.m. - Rummage Sale (ASA Gym)
7:00 p.m. - Ensayo de Coro (Church)

Saturday, June 11
9:00 a.m. - Rummage Sale (ASA Gym)
9:00 a.m. - Car Wash for Appalachian Project
7:00 p.m. - Grupo de Oración (Assembly Room)

Sunday, June 12
9:00 a.m. - Grupo de Hospitalidad (Vincentian Room)
2:00 p.m. – Fiesta de los papas (Assembly Room)
5:00 p.m. - Charismatic Group (Church)

Monday, June 13
6:00 p.m. - Consultas Legales Gratis (Church)

Tuesday, June 14
7:00 p.m. - English Choir (Church)

Wednesday, June 15
7:00 p.m. - Knights of Columbus (Vincentian Room)

Thursday, June 16
10:30 a.m. - Oremus – Session 7 (Instruction Room)
6:30 p.m. - Parish Picnic Meeting (Assembly Room)
7:00 p.m. - Oremus – Session 7 (Instruction Room)

Friday, June 17
6:00 p.m. - Ensayo de Coro (Church)
7:00 p.m. - Movie Night with Father Schalk (Assembly Room)

Saturday, June 18
7:00 p.m. - Grupo de Oración (Assembly Room)

Sunday, June 19
5:00 p.m. - Charismatic Group (Church)

St. Vincent DePaul serves hundreds of needy families a month.
Their resources are limited so each month we are asking Christ the King
parishioners to donate a specific item that is needed. In June we will be
collecting toilet paper. So be sure to stop by the vestibule with your
donation. Please consider making a monthly donation to St. Vincent
DePaul so that more folks in need can be helped. Thank you so much
for your generosity.

St. Vincent de Paul sirve a cientos de familias necesitadas al mes.
Sus recursos son limitados, así que cada mes estamos pidiendo a los
feligreses de Christ the King que donen un artículo especifico que se
necesita. En junio estaremos colectando papel de baño. Así que
asegúrense de pasar por el vestíbulo con su donación. Por favor
considere hacer donaciones mensuales a St. Vincent de Paul de
manera que podamos ayudar a más personas necesitadas. Gracias por
su generosidad.

Sacramental Information

Sacrament of Reconciliation: In both English and Spanish, on
Fridays from 5:00 p.m. to 5:45 p.m. Only in English, on Saturdays
from 3:00 p.m. to 3:30 p.m. Only in Spanish after the 6:00 p.m. Mass
on the first Saturday of the month. Only in Spanish after the 12:30
p.m. Mass on the first Sunday of the month. Or by appointment during
the week.

Baptisms: Please call the office to arrange for date and instructions.

Matrimony: Please contact the office at least six months prior.

Información de Sacramentos

Confesiones: En inglés y español, los viernes de 5:00 p.m. a 5:45
p.m. En inglés, los sábados de 3:00 p.m. a 3:30 p.m. En español
después de la misa de 6:00 p.m. el primer sábado del mes. En
español después de la misa de 12:30 p.m. el primer domingo del mes.
O con cita durante la semana.

Bautizos: Para más información, por favor llamar a la oficina.

Matrimonios: Por favor contactar la oficina por lo menos con seis
meses de anticipación.

Parish Information

Parish Office Hours: 8:30 a.m. to 4:30 p.m. on Monday through
Thursday. 8:30 a.m. to 12:00 p.m. on Friday. 10:00 a.m. to 12:00 p.m.
and 1:30 p.m. to 2:30 p.m. on Sunday.

Parish Office Phone: 614-237-0401.

Ushers: If you are interested in helping during the Mass by becoming
an usher, please contact the parish office.

St. Vincent de Paul/Bishop Griffin Center: Food, clothing and small
houseware goods are distributed to those in need on the following
days: Wednesdays from 9:00 a.m. to 11:30 a.m.; and Fridays from
2:30 p.m. to 5:00 p.m.

Informacion Parroquial
Horario: 8:30 a.m. a 4:30 p.m. de lunes a jueves. 8:30 a.m. a 12:00
p.m. los viernes. 10:00 a.m. a 12:00 p.m. y 1:30 p.m. a 2:30 p.m. los
domingos.

Teléfono: 614-237-0414.

Quinceañeras: Por favor contactar la oficina con seis meses de
anticipación.

Presentaciones: Se celebran los sábados durante la misa de las 6:00
p.m. y los domingos durante la misa de las 12:30 p.m. Para más
información contactar la oficina.

Hospitalidad: El Ministerio de Hospitalidad provee el servicio y orden
durante la misa. Para más información contactar a Yuri Arteaga al 735-
0781.

St. Vicente de Paúl / Bishop Griffin Center: Provee alimentos, ropa
y artículos para el hogar a los necesitados en los días siguientes: los
miércoles de 9:00 a.m. a 11:30 a.m.; los viernes 2:30 p.m. a 5:00 p.m.

If you have not made your pledge for the 2016 Bishop’s Annual
Appeal, there is still time to do so. Your generosity is appreciated.
(This event is bilingual.)

Si usted no ha hecho su compromiso para la Campaña Anual del
Obispo, todavía puede hacerlo. Gracias por su generosidad. (Este
evento es bilingüe).



From the Pastor’s Desk

It’s official. School is out and summer has arrived. This is my favorite
season. There’s baseball, BBQ, and time spent in the sun. Leisure is
so essential in this life, as it gives us the opportunity to connect with
each other and with God. This summer, I encourage you to invite
Christ into your recreation. Keep him in mind as you enjoy the warmer
weather with family and friends.

It has become the custom at Christ the King to kick off the summer
with our Rummage Sale and Appalachian Project carwashes. I want
to thank in advance everyone who will be helping us make these
parish events a success. The funds from the Rummage Sale will go
to repaving the parking lot on the west side of the church by the
convent. And funds from the car washes will be used for worthwhile
building projects (roofs, plumbing, handicap accessibility ramps) in
impoverished areas of southern Ohio.

One last thing: Bishop Campbell has asked once again for parishes
throughout Columbus to promote awareness about the dangers of
pornography addiction and the call to sexual integrity. The bishop
wants us to remember the importance of remaining pure in the face of
so many temptations on television and the internet. This weekend, we
pledge ourselves anew to rid our lives of impure images and books,
thoughts and speech. May God’s grace and the Blessed Virgin Mary’s
prayers strengthen us in this commitment.

May the Lord bless you throughout the week.

Father David Schalk

Answer to last week’s question: The largest National Cemetery in the
United States is in Calverton, New York. It’s over 1,000 acres.

This week’s question: The world’s longest yard sale runs along
Highway 127 for 690 miles. It passes through which states?

The Sisters’ Corner

The Sisters will be having a special gathering for fathers and
their families next Sunday, June 12, after the 12:30 p.m. Mass in
the church basement. Come and join the sisters as we pray for and
with fathers that afternoon. (This event is in Spanish.)

Parish News

Appalachian Project Food Collection, this weekend. Requested
items include: cereal, peanut butter, jelly, canned tuna, green beans,
fruit, corn, pizza sauce, spaghetti sauce, mac & cheese mix, brownie
mix, canned pop, powdered drink mix, pancake syrup, paper towels,
toilet paper. Please leave items at the church doors. Food not used
by Project participants is donated to St. Vincent food pantry in Scioto
County. (This event is bilingual.)

Appalachian Project Car Wash! Come and have your car
washed! Youth from the Appalachian Project will provide a quality car
wash on Saturdays, June 4 and 11, from 9:00 a.m. until 4:00 p.m. in
the main church parking lot to help defray expenses associated with
their June work week in Scioto County. (This event is bilingual.)

Spring has sprung and we need your unwanted items for our 3rd
Annual Rummage Sale! This event will be held on Friday, June 10,
and Saturday, June 11. Donations will be accepted Saturday, June 4,
from 10:00 a.m.to 4:00 p.m., then Monday through Thursday, June 9,
from 3:00 p.m. to 7:00 p.m. Call Anita Foley at 614-570-8495 for more
details. (This event is bilingual).

Desde el Escritorio del Párroco

Es oficial. Terminaron las clases y llegó el verano. Esta es mi estación
preferida. Hay baseball, BBQ, y tiempo para estar bajo el sol. El
descanso es esencial en esta vida ya que nos da la oportunidad de
interactuar con los demás y con Dios. Este verano les animo a invitar
a Cristo en sus diversiones. Manténganlo en mente mientras disfrutan
del buen tiempo con la familia y con amigos.

Ya es una costumbre en Christ the King empezar el verano con
nuestra venta de artículos usados y el car wash del Proyecto
Appalachian. Quiero agradecer de antemano a los que ayudarán a
que estos eventos parroquiales sean un éxito. Los fondos de la venta
de artículos usados son para a resanar el estacionamiento en el lado
oeste de la iglesia por el convento. Y los fondos de los car wash serán
para proyectos de construcción (techos, plomería, rampas para
discapacitados) en zonas empobrecidas del sur de Ohio.

Una última cosa: Obispo Campbell ha pedido una vez más a las
parroquias de Columbus promover la conciencia acerca de los
peligros de la adicción a la pornografía y la llamada a la integridad
sexual. El obispo quiere recordarnos la importancia de permanecer
puros en medio de tantas tentaciones en la televisión y el Internet.
Este fin de semana, nos comprometemos de nuevo a librar nuestras
vidas de imágenes impuras, libros, pensamientos y palabras. Que la
gracia de Dios y las oraciones de la Santísima Virgen María nos
fortalezcan en este compromiso.

Que el Señor los bendiga durante toda la semana.

Padre David Schalk

Respuesta a la pregunta pasada: El Cementerio más grande de
Estados Unidos está en Calverton, New York, mide más de 1,000
hectáreas.

Pregunta de esta semana: La Venta de Garaje más larga del mundo
se extiende por 690 millas por toda la ruta 127. ¿Cuáles estados
atraviesa?

Noticias de las Misioneras

Las hermanas tendrán una reunión especial para los padres y
sus familias el próximo domingo 12 de junio después de la misa
de 12:30 p.m. en el sótano de la iglesia. Vengan a rezar por y con
los padres esa tarde. (Este evento es en español).

Noticias de la Parroquia

Colección de comida para el Proyecto Appalachian, este fin de
semana. Necesitamos: cereal, peanut butter, jelly, atun, ejotes, fruta,
elote, salsa para pizza, salsa de espagueti, queso y macaroni,
brownie mix, soda, saborizante para bebidas, miel para pancake,
toallas de papel, papel de baño. Por favor deje los artículos en las
puertas de la iglesia. (Este evento es bilingüe).

¡Car Wash del Proyecto Appalachian! ¡Ven a lavar tu carro! Los
jóvenes del Proyecto Appalachian tendrán un car wash de calidad los
sábados 4 y 11 de junio, de 9:00 a.m. a 4:00 p.m. en el
estacionamiento de la iglesia para ayudar con los gastos de su
semana de trabajo de junio en el Condado de Scioto. (Este evento es
bilingüe).

¡La primavera ha llegado y necesitamos sus artículos no
deseados para nuestra 3ra venta de garage! Este evento será el
viernes y sábado 10 y 11 de junio. Se aceptarán donaciones el
sábado 4 de junio de 10:00 a.m. a 4:00 p.m., y luego de lunes a jueves
hasta el 9 de junio de 3:00 p.m. a 7:00 p.m. Llame a la oficina de la
iglesia al 614-237-0401 para más detalles. (Este evento es bilingüe).



All women of the parish are invited to attend an information
presentation to learn about a new ministry program for our
parish. “Walking with Purpose” is a scripture based series, which
provides women inspiration and guidance with their call to follow
Christ. Please join us Tuesday, June 28, at 7:00 p.m. in the church
basement gathering room. (This event is in English.)

All Saints Academy Catholic School

The 2015-16 school year is now part of history. I want to take this
time to thank all the teachers, staff, students, families, and
parishioners for all they have done during this academic school
year. We have accomplished a lot in our 175 days and we now look
to plan for the next school year. Our building is just about full for next
year. If you still would like to attend All Saints Academy, you will have
to call us next week as we will close registration June 13. Pre-school
is also taking students for next year. Don't wait till it's too late to get
your spot reserved.

Update on windows: We have our windows ordered for the Dover
side of the building. As of right now, the windows will be installed in
the fall. We are hoping we will have our prayers answered and a week
or two opens up in the summer for this enormous work. It is only with
the generosity of our $1000 donors and some corporate donations
that we are able to do this large of a project. Our hope is to do the
front and remainder windows next year. If you would like to donate,
we would accept any amount. If you know a company that would like
to help out a Catholic School with purpose, I encourage you tell them
about our school. Enjoy your summer!

Outside the Parish

The Knights of Columbus Marian Council, 3864 at 4217 E. Main
St., will be having a steak dinner on Friday, June 10, from 5:30
p.m. to 8:30 p.m. Dinner will include a 10 oz. NY Strip steak cooked
to order, baked potato, salad, roll, and dessert. Price of the dinner is
$12. Proceeds to benefit a member in need to help pay for medical
bills. (This event is bilingual.)

St. Charles Holding Platinum Reunion June 14 for College & Prep
School Students (1923-1966) St. Charles will hold its annual
Platinum Reunion on Tuesday, June 14 to honor the school’s
graduates from the Classes of 1927-1965 as well as remember the
school’s alumni and teachers who have died. The event is open to all
graduates, former students and family members from both the Prep
School and St. Charles Borromeo College. Contact Louis Fabro by
phone 614-252-9288 ext. 21 or e-mail lfabro@cdeducation.org.
Please notify Louis should you have any special parking or
accessibility requests. (This event is in English.)

You are invited to join Ann Seren on Saturday, June 25, for the
NAMI Walk (National Alliance on Mental Illness). The Walk will
begin at Wolfe Park, 105 Park Drive, Columbus, 43209 (across from
St. Charles Preparatory School). Check-in is at 9:00 a.m.; walk begins
at 10:00 a.m. There is no fee and we would very much appreciate you
walking/sponsoring us. Walk brochures are in the vestibule or contact
Ann at 614-237-1379 or annseren57@gmail.com. You can also
register via www.namiwalks.org/franklincounty. (This event is
bilingual.)

Attention all married couples celebrating their 25th, 30th, 35th,
40th, 45th, 50th, 55th, 60th Anniversary and every year thereafter:
The Annual Jubilee of Anniversaries Mass will be held on Sunday,
June 26 at St. Andrew Parish, 1899 McCoy Rd, Upper Arlington, at
2:30 p.m. Mass will be celebrated by Bishop Frederick F. Campbell
followed by an informal reception in your honor. Registration forms
are available from the parish office. You may also register online at
http://familylife.colsdioc.org or by calling 614-241-2560. Reservations
for you and guests are necessary and must be received by Friday,
June 10. (This event is in English.)

Invitamos a todas las mujeres de la parroquia a una presentación
de información para aprender un nuevo programa de ministerio
para nuestra parroquia. “Walking with Purpose” es una serie basada
en las escrituras, la cual provee inspiración y guía para las mujeres
en su llamado a seguir a Jesús. Por favor vengan el martes 28 de
junio a las 7:00 p.m. en el sótano de la iglesia. (Este evento es en
inglés).

Escuela Católica All Saints Academy

El año escolar 2015-2016 ahora es historia. Quiero tomar este
tiempo para agradecer a todos los maestros, personal, estudiantes,
familias y feligreses por todo lo que han hecho durante este año
académico. Hemos logrado mucho en nuestros 175 días y ahora
estamos planeando para el próximo año escolar. Nuestro edificio está
casi lleno para el próximo año. Si usted todavía quiere asistir a All
Saints Academy, tiene que llamarnos la próxima semana ya que las
inscripciones se cierran el 13 de junio. El Pre-school está aceptando
estudiantes para el próximo año. No espere a que sea demasiado
tarde para asegurar su lugar.

Actualización de las ventanas: Ya ordenamos las ventanas para el
lado de Dover del edificio. Hasta ahora, las ventanas se instalarán en
el otoño. Esperamos que nuestras oraciones sean escuchadas y
haya una o dos semanas en el verano para este trabajo enorme. Es
a través de la generosidad de los donadores de $1000 y la donación
de algunas corporaciones que podemos hacer este gran proyecto.
Esperamos hacer las ventanas de enfrente y las que faltan el próximo
año. Si usted conoce a alguna compañía que quisiera ayudar a una
escuela católica con propósito, les animo a que les hablen acerca de
nuestra escuela. ¡Disfruten el verano!

Fuera de la Parroquia

El Consejo Mariano 3864 de los Caballeros de Colon en 4217 E.
Main St., tendrá una cena de bisteck el viernes 10 de junio de
5:30 p.m. a 8:30 p.m. La cena incluye 10 oz. de NY Strip steak
cocinado al gusto, papas al horno, ensalada, rollos, y postre. El precio
es $12. Las ganancias son en beneficio de un miembro necesitado
para pagar los billes médicos. (Este evento es bilingüe).

St. Charles tendrá la Reunión Platino el 14 de junio para los
estudiantes de Universidad y Preparatoria (1923-1966). St.
Charles tendrá su Reunión Platino anual el martes 14 de junio para
honrar a los graduados de la escuela de las clases de 1927-1965 así
como para recordar a los exalumnos y maestros que han fallecido. El
evento es abierto a todos los graduados, exalumnos y miembros de
las familias tanto de la Preparatoria como del St. Charles Borromeo
College. Lllama a Louis J. Fabro ’83 para mas información. Llámenlo
por teléfono al 614-252-9288 ext. 21 o email en
Ifabro@cdeducation.org. (Este evento es en inglés).

Se les invita a unirse a Ann Seren el sábado 25 de junio para la
Caminata NAMI (National Alliance on Mental Illnes). La caminata
empezará en el Wolf Park, 105 Park Drive, Columbus, 43209
(enfrente de St. Charles Preparatory School). Las registraciones son
a las 9:00 a.m. y la caminata empieza a las 10:00 a.m. No hay costo
y valoramos muchos que camine con nosotros. En el vestíbulo hay
panfletos con la información o contacte a Ann al 614-237-1379 o en
annseren57@gmail.com. También puede registrarse vía
www.namiwalks.org/franklincounty. (Este evento es bilingüe).

Atención todas las parejas casadas que celebran sus 25, 30, 35,
40, 45, 50, 55, 60, o más años de aniversario: la Misa Anual de
Jubileo de Aniversarios será el domingo 26 de junio en St. Andrew
parish, 1899 McCoy Rd, Upper Arlington, a las 2:30 p.m. La misa será
celebrada por el Obispo Frederick F. Campbell seguida por una
recepción informal en honor de las parejas. Las formas de inscripción
se encuentran en la oficina parroquial. También pueden registrarse
online en http://familylife.colsdioc.org. o llamando al 614-241-2560.
Las reservaciones para usted y para sus invitados son necesarias y
deben recibirse a más tardar el viernes 10 de junio. (Este evento es
en inglés).
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